Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 7x64

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 7x64
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012890

Mfr. No.: 3196404

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Seater mit Crimp 7/8. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine
prazise und sichere Mdglichkeit zu bieten, Geschosse zu setzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es defekt ist.

® |nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsbestimmungen und richtlinien in Threm Land beziglich der
Verwendung von Nachladegeraten und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Seater nur mit geeigneten Geschossen, die fir die Verwendung mit diesem Geréat
konzipiert sind.

® Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Seater immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Seater auf einer stabilen und sicheren Oberflache montiert ist, um ein
Verrutschen oder Umkippen zu verhindern.

® Halten Sie wahrend des Gebrauchs eine angemessene Entfernung zu anderen Personen ein, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder Staub zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass der Seater auf einer stabilen Werkbank oder einem Tisch montiert ist.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile ordnungsgemaR zusammengebaut sind und fest sitzen.
® Stellen Sie sicher, dass der Seater mit der richtigen ThreadGroRZe (7/8) kompatibel ist.

2. Verwendung

® Platzieren Sie die Patrone in die Fihrungsbuchse des Seaters.

® Driicken Sie den SeaterKopf vorsichtig nach unten, um das Geschoss zu setzen.

® Wenn Sie den Crimp verwenden méchten, stellen Sie sicher, dass der CrimpRand korrekt positioniert
ist.

® Uberprufen Sie nach dem Setzen des Geschosses, ob es fest sitzt und keine Anzeichen von
Beschadigung aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle beschadigten oder nicht mehr bendtigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kdnnen lhnen bei Fragen zur Verwendung, Sicherheit oder Wartung des Seaters
behilflich sein.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden. Bei
Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, professionelle Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to assist in the precise seating of bullets
while providing the option to crimp the mouth of the cartridge case. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the Seater with Crimp 7/8 in accordance with the instructions provided.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Ensure that your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Use the correct seaterhead for the bullet being used to improve accuracy and safety.
Follow all manufacturer guidelines regarding the installation and operation of the product.
Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Do not exceed the recommended load specifications for your bullets.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your workspace is clean and organized. Gather all necessary tools and materials.
2. Selecting the SeaterHead: Choose the appropriate seaterhead based on the bullet you intend to use. This is
crucial for achieving optimal concentricity.
3. Replacing the SeaterHead:
® |oosen the set screw on the seaterhead using an appropriate tool.
® Remove the existing seaterhead and replace it with the new one.
® Tighten the set screw securely to ensure the seaterhead is fixed in place.

Usage

1. Loading the Cartridge:

® |nsert the cartridge case into the bullet seater.

® Ensure that the cartridge is properly aligned for accurate seating.
2. Seating the Bullet:

® Gently lower the seaterhead onto the bullet.

® Apply steady pressure to seat the bullet to the desired depth.
3. Crimping (if applicable):

® |f crimping is desired, adjust the seaterhead accordingly.

®* Apply gentle pressure to crimp the mouth of the cartridge case securely.
4. Final Inspection:

® |nspect the seated bullet for proper alignment and depth.

® Ensure that the crimp (if applied) is uniform and secure.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.
® Do not throw the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided in
the product documentation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Bala con Crimp 7/8. Este producto esta disefiado para facilitar el proceso de asentar
balas con precisién. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones
de instalacion y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esté disefiado para su uso seguro, pero es esencial seguir las instrucciones para evitar riesgos.
® Asegurate de que el Asiento de Bala esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona regularmente
en busca de dafios o desgaste.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Mantén el Asiento de Bala fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
® Sij experimentas cualquier problema o inquietud sobre el uso del producto, consulta el manual o busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para asentar balas. No lo uses para otros fines.

® Crimpado: Puedes elegir usar el crimpado o no. Asegurate de entender como funciona el crimpado y cémo
afecta a la bala.

* Reemplazo de Cabezas: La cabeza del asiento se puede reemplazar. Asegurate de usar cabezas
compatibles con el tipo de bala que estas utilizando.

® Concentricidad: Seleccionar la cabeza de asiento correcta puede mejorar la concentricidad. Asegurate de
seguir las recomendaciones para maximizar el rendimiento.

* Manejo de Materiales: Usa guantes si es necesario al manejar balas o componentes que puedan estar
afilados o peligrosos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todos los materiales necesarios para el proceso de asentado de balas.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo adecuado y bien iluminado.

2. Instalacion:

® Coloca el Asiento de Bala en el casquillo de la prensa de recarga segun las instrucciones del
fabricante.
® Asegurate de que esté bien fijado y alineado para evitar errores durante el uso.

3. Uso:
® |ntroduce la bala en el casquillo de guia.
® Sijdecides usar crimpado, ajusta la configuracion de la prensa segun las instrucciones del fabricante.
® Realiza el proceso de asentado de manera controlada y cuidadosa.
[ ]

Inspecciona cada bala asientada para asegurar que esté correctamente asentada y crimpada si
corresponde.

4. Mantenimiento:

® Limpia el Asiento de Bala después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Revisa regularmente el estado del producto y reemplaza cualquier parte dafiada.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el Asiento de Bala, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

® Sj el producto estd dafiado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o0 necesitas mas informacion sobre el Asiento de Bala con Crimp 7/8, consulta el manual del
producto o busca asistencia en linea. Asegurate de seguir las recomendaciones de seguridad y mantenerte
informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad relevante.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad es fundamental para garantizar un uso seguro del Asiento de Bala
con Crimp 7/8. Mantente informado y actda con precaucién en todo momento.



Guide de Sécurité pour le Selleur de Balle avec Crimp
718

Introduction

Merci d'avoir choisi le Selleur de Balle avec Crimp 7/8. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
Selleur de Balle.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.

Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du Selleur de Balle.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant de commencer, lisez attentivement le manuel d'utilisation pour vous familiariser avec les différentes
parties du Selleur de Balle.

® Assurezvous que la téte de selle est correctement installée avant chaque utilisation.
Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets prés de la zone de crimping pendant I'utilisation.
Lorsque vous travaillez avec des matériaux, assurezvous qu'ils sont correctement positionnés pour éviter tout
mouvement inattendu.

® En cas de surchauffe ou de bruit anormal, arrétez immédiatement l'utilisation et vérifiez le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Déballez soigneusement le Selleur de Balle et vérifiez tous les composants.

2. Installez la téte de selle appropriée en suivant les instructions fournies dans le manuel.
3. Assurezvous que le filetage de 7/8 est correctement fixé et sécurisé.

Utilisation
1. Placez la balle dans le guide de maniere a ce qu'elle soit bien positionnée.
2. Sivous utilisez le crimp, ajustez I'embout de la douille selon vos besoins.

3. Appliquez une pression uniforme pour crimper la balle. Ne forcez pas I'outil.
4. Une fois terminé, retirez la balle et inspectez le travail effectué.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements techniques.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En respectant ces instructions et en utilisant le Selleur de Balle avec Crimp 7/8 de
maniére responsable, vous contribuerez a garantir un environnement de travail sdr. Merci de votre attention et bonne
utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8. Questo prodotto & progettato per garantire una precisione ottimale nel
posizionamento dei proiettili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace. Questa guida fornisce informazioni dettagliate sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il Seater.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Utilizza il Seater solo per lo scopo previsto, seguendo tutte le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Seater se presenta segni di danno o malfunzionamento.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti e segui le procedure di segnalazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante l'uso del Seater.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il Seater oltre le sue capacita progettate.

Evita di toccare parti in movimento mentre il Seater € in uso.

Non lasciare il Seater incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Assicurati che il Seater sia installato su una superficie stabile e sicura.
® Fissa il Seater utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti.
® Controlla che il Seater sia ben allineato e stabile prima di utilizzarlo.

2. Utilizzo del Seater:

® |Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

® Regola la testa del seatore in base al tipo di proiettile utilizzato.

® Seleziona se desideri crimpare la bocca del bossolo 0 meno.

® Esegui il processo di seating seguendo le istruzioni specifiche per il tuo proiettile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il Seater e i suoi componenti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il Seater nell'ambiente, ma utilizza i servizi di raccolta differenziata quando disponibili.
® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti e materiali di consumo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere assistenza rapida.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Seater con Crimp 7/8 in modo efficace e sicuro. Ricorda
che la sicurezza é fondamentale e che & importante essere sempre vigili durante l'uso di attrezzature e strumenti.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buona fortuna con le tue attivita di ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Wyciskacza
Pociskéw z Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskdw z crimpem 7/8. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie oraz wydajnosci, jednak wazne jest, aby przestrzegac ponizszych wskazéwek, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wyciskacz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nigdy nie uzywaj wyciskacza pociskow, jesli jest uszkodzony.

Uzywaj odpowiednich gtowic wyciskacza zgodnych z typem pocisku, ktéry zamierzasz osadzi¢.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie kieruj wyciskacza w strone oséb ani zwierzat podczas uzytkowania.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych crimpowania, aby unikna¢ uszkodzenia tuski lub pocisku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sig, ze wyciskacz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
* Wybierz odpowiednig gtowice wyciskacza do uzywanego pocisku.

2. Instalacja gtowicy:

® QOdkre¢ gtowice wyciskacza, jesli jest juz zainstalowana.
* Wkre¢ nowa gtowice, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.

3. Uzycie wyciskacza:

® Umies¢ tuske w tulei prowadzace;.

® Upewnij sie, ze pocisk jest prawidlowo umieszczony w tusce.

® Wocisnij uchwyt wyciskacza, aby osadzi¢ pocisk w tusce.

® Jesli uzywasz opcji crimpowania, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi crimpowania.

4. Po zakonczeniu uzycia:

® Oczys¢ wyciskacz z resztek materiatdw.
® Przechowuj w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® \Wyciskacz pociskow nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wrzucaj wyciskacza do ognia ani nie usuwaj go w sposob, ktéry moze spowodowac zanieczyszczenie
Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji narzedzi metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyciskacza pociskow z crimpem 7/8, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktory zajmuje sie kwestiami bezpieczenstwa produktow.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
wyciskacza pociskow.



Turvallisuusohjeet Seater with Crimp 7/8

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 kayttbohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen tuotteen kaytté varmistaa, etta saat parhaan mahdollisen kokemuksen ja
minimoit riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kayttéon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.
Noudata kaikkia mukana tulevia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat Seater with Crimp 7/8:aa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Ala kayta tuotetta marissa tai kosteissa olosuhteissa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vahingoittumisen.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana tydskentelyalueelta, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjiéa ennen asennusta.
® Kiinnita istutuspaa tiukasti, varmistaen, etté se on oikeassa asennossa.
® Varmista, etté puristusmekanismi toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta kuula paikalleen ohjeiden mukaan.

® Paina puristusmekanismia varovasti, kunnes kuula on paikallaan.

® Varmista, etté kuula on tukevasti asennettu ennen tydskentelyn jatkamista.

® Vaihda istutuspéa tarvittaessa, varmistaen, ettd uusi paé on yhteensopiva kaytettavéan kuulan kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset kierrattamisesta tai havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Seater with Crimp 7/8 kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatukea ja vastata turvallisuuteen liittyviin kysymyksiin.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, etta kaytéat Seater with Crimp 7/8 tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8. Denna produkt ar designad for att ge en séker och effektiv upplevelse vid
kulsetning. Det ar viktigt att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla korrekt och saker
anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att du anvander ratt setarhuvud for den kula som anvands for att forbattra koncentriskheten.
Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten for att skydda 6égon och hud.

Arbeta i ett val upplyst och rent omrade for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for avsett syfte. Anvand inte produkten pa ett satt som inte rekommenderas av
tillverkaren.

® Om du upplever problem under anvandning, avbryt omedelbart och kontrollera manualen for felsdkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

® Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att vrida det moturs.
® Valj det 6nskade setarhuvudet och skruva fast det medurs tills det sitter ordentligt.

2. Anvandning av kulsetaren:
Placera kulan i guidebussningen.
Justera hylsan sd att den sitter ordentligt i setarhuvudet.

[
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® Om du vill crimpas, se till att munnen pa hylsan &r korrekt placerad i setarhuvudet.
®* Tryck ner handtaget for att sétta kulan. Kontrollera att kulan ar korrekt installerad.

3. Avsluta anvandningen:

® Nar du ar klar, rengor produkten fran eventuell smuts eller rester.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och ink6psdatum till hands fér snabbare service.



Navod k bezpe€nému pouzivani Seateru s Crimp 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesné usazeni
projektilu a zajiStoval bezpec€né pouziti. Prosime, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte tento navod.

UdrZujte Seater mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je Seater v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte Seater, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se pouZivani stfelnych zbrani a souvisejicich produktd.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PFi pouzivani Seateru noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osveétleny a Cisty.

Nikdy nesmérfujte Seater na sebe nebo na jiné osoby.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seater spravné nastaven pro vas projektil.
PFi crimpovani dodrzujte doporucené hodnoty pro tlak a nastaveni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Seateru:
® Ujistéte se, ze mate spravny typ hlavy Seateru pro vas projektil.
* Nainstalujte Seater do vaseho reloaderu podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Seater pevné upevnén a stabilni.
2. Pouziti Seateru:
Umistéte nabojnici do ndbojnicového pouzdra.
Ujistéte se, Ze projektil je spravné umistén v ndbojnici.
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® Pomalu a opatrné stisknéte paku reloaderu, abyste usadili projektil.
® Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu Seateru na pozadovany tlak.

3. Udrzba Seateru:
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Seater a odstrarite veskeré zbytky.

® Pravidelné kontrolujte Seater na opotfebeni a poSkozeni.
® V pripadé potfeby vyménite hlavu Seateru za jiny typ.

Pokyny pro likvidaci

® Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.
* Nepokladejte Seater do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfeby dal3i pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce, ktery vam poskytne
potfebné informace a podporu.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe€nému pouzivani Seateru s Crimp 7/8.



